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Intreaga poveste a inceput la o petrecere, aga cum se
intampla cu mai toate lucrurile interesante.

Aceasta petrecere anume nu era citusi de putin o ocazie
fastuoasa. Cina lasase de dorit, fira indoialda. Omul care
canta la viola nu parea deloc ci se pricepe. Erau prea putine
lumanari - i asta doar din cauza unei scapari de organizare
din partea gazdelor, nu cd n-ar fi avut bani pentru un ilumi-
nat mai generos - ceea ce facea ca incaperi intregi s fie att
de intunecoase, incat sa devina adevérate pericole.

- E romantic! spusese doamna Burton cu generozitate, in
timp ce li se oferea marele tur al casei, cu cateva ore inainte,
evitdnd la mustatd sd se ciocneasca in plin cu o servitoare
care avea o tava cu punci diluat in maini i care se ferise cu
dibécie din calea ei, fiind de indata inghititd de umbre.

Nu era romantic. Matusa ei ii promisese o seara de dans
sprinten, prietenii care sa se infiripe delicat si barbati buni
de insurat din belsug, in haine cu nasturi lustruiti $i cu mus-
tati dichisite. In realitate, Georgiana stitea sprijinitd intr-o
firida intunecoasé din holul pustiu, facind si desfacand mici
noduri in panglica ei aleasa dintre cele mai bune pe care le
avea si gandindu-se, plina de melancolie, la ritualurile fune-
rare ale vikingilor.



Rizboinicii nordici erau deseori arsi pe ruguri laolalta
culbarcilelorsi ¢i oimare parte din bunurile cane lesaparti-
nuseri Citise despre acestjobicei intr-)carté.de-a unchiu-
lui siu si vorbise despre el cu insufletire si pe larg cu cateva
zile in urmi, in timpul cinei cu familia Burton, pe cand
manca din cartofi. Tocmai ajunsese la partea cu sotiile si
robii care-si urmau stipénii in moarte, cind métusa ei
bituse in masi tare, o manifestare de for{d care nu-i stitea
in fire, si strigase la ea:

— Nu vrei sd inchei, totusi, Georgiana?

Georgiana isi ridicase privirea din farfuria cu cartofi ca
sd constate ci figura matusii ei era insasi intruchiparea
groazei.

~Imi pare rdu, doamna Burton, dar, daca mi-a{i da voie
s inchei, nu cred ca pe sotii si pe robi ii deranja sa-1 urmeze
pe vikingi in moarte. Scandinavii credeau intr-un soi de rai.
Daci domnul Burton ar cddea in timpul plimbarii de maine
dimineata si si-ar zdrobi capul de o piatrd, nu ati vrea sa-1
insotiti? Daca raiul este atat de frumos pe cat spune toata
lumea ci este, ar fi ca o vacan{a. Asteptati cu atata nerdbdare
si ajungefi la St Ives in septembrie - ar fi ca si cum ati putea
pleca mai devreme. Nu v-aii arunca pe un rug in flaciri daca
ati putea s ajungeti la St Ives méine?

Evident ca doamna Burton n-ar fi ficut asta. Vikingii fuse-
sera taiati de pe lista subiectelor de conversatie cuviincioasa.
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In cele treisprezece zile de cind Georgiana venise sa stea
la unchiul si mitusa ei, ajunsese si-i cunoasca mult mai bine
decat ii cunoscuse in toti cei doudzeci de ani de viafa. Isi
diduse seama destul de repede cd, desi sofii Burton erau



niste oameni foarte cumsecade siprimitori, erau, de aseme-
nea, deosebit de pricepu{isaumple zile'si saptamani la rind
cugenul de nimicuri care pe-Georgiana nu o atrigeau catusi
de putin. Orice propunere de a iesi in lume sau de a se
implica intr-o activitate care sa fie macar pe departe capti-
vanta sau distractiva fusese inabusita de gazdele ei cu decla-
rafia cd incd o ,ajutd sd se instaleze®

Georgiana se simtea deja atat de instalata incat, daci era
fortatd sa se instaleze mai bine de atat, era posibil sa-si
piarda cu totul ratiunea si sa devina parte integranta din
structura de rezisten{a a casei - echivalentul uman al grinzii
de sustinere. Nu demult isi petrecuse o dupd-amiaza intreaga
in noul ei dormitor, destul de neincipator, fiind nevoita sa
probeze fiecare piesd vestimentard pe care o detinea, in timp
ce doamna Burton si servitoarea ei cea sfioasd, Emmeline,
verificau ce reparatii sau modificari sunt necesare. PAna au
ajuns la ultima ei rochie, Georgiana isi pierduse cu totul
rabdarea, devenise ar{igoasa si avea o privire turbatd, plina
de exasperare.

Era limpede ca, pentru doamna Burton, procesul de ,,a se
instala® cum se cuvine presupunea o perioada de singuratate
si plictiseald atat de infioratoare, incat persoana supusa aces-
tui proces ramanea cu spiritul zdrobit si prin urmare era mai
putin probabil sa se revolte impotriva ritualurilor obisnuite
ale casei. Nu puteai sa citesti la infinit anunturile locale sau si
aranjezi sute de ace pentru brodat dupa marime, ori si dis-
cufi despre urmatoarele mese pentru trei persoane de parca
ar fi fost pregatite pentru cinci mii. Dimineata in care calul
unui vecin scapase din grajd si alergase prin gradina, imbétat
de libertate, reprezentase pentru Georgiana o asemenea pati
de culoare in monotonia din jurul ei, incét se alinase cu
amintirea ei zile la rand dupa aceea.



Nu asa ardtau noile inceputuri in povesti - si Georgiana
citiseymudte:yCordoud sdptiméni in urma, tardse pana la
resedinta unchiului si matusii ei un cufar de doud ori mai
greu decat ea, plin cu volumele de acasi de care nu fusese in
stare sa se despartd. In toate cartile pe care le citise i in care
o eroind incepea o viafd noud in alt oras, sau sat, sau castel,
aceasta se trezea imediat prinsa intr-un sir de aventuri pline
de primejdii, sau se raticea in mod dramatic printre pajisti,
sau lesina in bragele unui domn care trecea prin preajma (si
era foarte chipes).

In absolut niciuna dintre ele eroina nu-si petrecea doud
saptdmani privind lung la o patd de umezeala de pe tavanul
salonului si intrebandu-se dacd seaméina mai degraba cu un
om care cade de pe scaun sau cu o bufnita care joaca biliard.

Georgiana se rugase cam prea stiruitor de matusa ei s-o
duca la orice forma de reuniune sociald si presupunea ca
aceasta petrecere este pedeapsa ei. Stitea ascunsa in firida ei
de aproape o ora, regretand cd nu avusese prezenta de spirit
sd-siia o carte la ea. De aici avea pozifia perfectd sd poata
observa toate miscarile oaspetilor pe mésura ce acestia se
mutau din sufragerie in salon si sa traga cu urechea la ce
spun. Din nefericire, gazdele lor, sotii Gadforth, pareau sa
cunoasca doar bdrbati si femei trecuti de patruzeci si cinci
de ani, care nici pusi laolaltd nu aveau vreun dram de perso-
nalitate. Georgiana trasese cu urechea de doua ori la exact
aceeasi conversatie, intre doud grupuri cu totul diferite, care
se intrebau daca draperiile din sufragerie sunt rosii sau mov
si care varianta e mai {ipatoare. Toate persoanele implicate
in ambele discutii erau de acord ca oricare dintre ele ar fi de
prost gust, dar, fiindca era prea intuneric sa limureasca pro-
blema pe loc, aveau si reia subiectul la o daté ulterioard si
mai potrivita.

10



—Sunt-vieletyisi.zise- Georgiana ca pentnu ea, intinzand
mana dupé pahar,cand ultimul grup de experti in decorai-
uni interioare se indepartase suficient cat sa n-o auda.

- Nicidecum. Sunt un soi de bordo.

Replica veni de atat de aproape de urechea ei, incét
Georgiana, surprinsa, isi varsa paharul. Simti cum punciul de
nebaut al doamnei Gadforth i se scurgea prin rochie si jupon
in timp ce se intoarse s vada de unde venise vocea.

Bordura pe care se urcase Georgiana era mascata de
numeroasele coloane din ipsos care le imitau pe cele gre-
cesti; era limpede cd inca cineva se folosea de ceva timp in
acelasi scop de una dintre celelalte, fara ca ea sa ti observat.
Auzi un fosnet de rochie, vazu o mana fina sprijinitd de
stalp, in lumina, si atunci, fard sa se gandeasca prea mult, se
dadu intr-o parte, pentru ca intrusa cu aceleasi apucaturi ca
ale ei sa se poata strecura aldturi.

In lumina slaba, Georgiana distinse o silueta delicatd, cu
tenul inchis si parul negru, bogat si cret, ridicat intr-o coa-
fura elaboratd in varful capului. Avea un parfum floral imba-
tator si, in timp ce necunoscuta ii intindea o méana eleganta,
Georgiana intrezari in fuga niste pietre stralucitoare si o
licarire de aur.

- Frances Campbell, zise femeia cu glas distins si apoi,
inainte ca Georgiana sd apuce sd raspunda, continud: Este
cea mai nereusitd petrecere la care am fost vreodata. Dacd
s-ar intampla ceva catusi de putin antrenant, am cddea cu
totii pe spate de surprindere.

- Sunt Georgiana, raspunse ea. Ellers.

- Da? Eu n-as fi venit deloc aici, dar tata le-a vindut un
tablou acestor oameni infiordtori, sotii Godforth. Nu-si mai
incapeau in piele de bucurie si nu le mai tacea gura despre ce
triumf va fi si ce prieteni extraordinari spera sa devenim cu
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totii. Era un tablou ingrozitor - tata abia astepta sa scape de
el;il-a mostenit, pentru pacatelellui. Oricum, presupun cé se
va potrivi de minune aici, cu toate... asfeq:

Facu un gest cu mana spre coloanele scandaloase.

- Se numesc Gadforth, zise Georgiana, intrebandu-se de
ce, dintr-odata, nu mai e capabild decat s& comunice nume.

Frances Campbell nu paru sd observe; isi sprijinise mana
de bordura dintre ele si apoi si-o retrasese repede.

- Dar ce naiba a patit rochia ta?

Cumva, Georgiana uitase aproape complet de paharul var-
sat, dar probabil ci Frances isi pusese degetele chiar pe pata.

- Sper ca nu era una dintre preferatele tale. Inci o neferi-
citd victima a acestui punci dezgustator. Poftim, nu-i bate
capul - bea din asta.

Ii oferi Georgianei o sticla mica, plata, pe care aceasta o
accepta si o duse la gura fard s stea pe ganduri, intr-un soi de
nauceald, si icni cAnd simti ci-i arde gtul de la ceva mult mai
tare decat punciul.

- Este coniac. Groaznic, nu-i asa? zise Frances incantata,
in timp ce Georgiana tusea. Mai bea.

Georgiana mai bau.

Nu mai intalnise niciodatd pe cineva capabil si-i faca o
impresie atat de puternica intr-o perioada atat de scurtd. O
cunostea pe Frances Campbell poate de cincizeci sau saizeci
de secunde si deja ii era groaza de momentul in care avea sa
plece din firida si s-o lase prada singuratatii pentru tot restul
serii. Fard indoiald ca nu era vreun aventurier neinfricat sau
nobil ravasit de furtuni, dar Georgiana isi dadu seama de
indatd ca se afld in prezenta unui Personaj Principal.

- Nu-mi vine sa cred ca au indrdzneala sa numeasca asta
petrecere, zise Frances gesticuland, inversunatd, cu méana
libera, in timp ce lua inapoi coniacul cu cealalta. E la fel de
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plina de farmec si-de voiosie-ca inmormantarea unui caine.
Side ce e atitde intuneric? Erasa md impiedic in rochie si si
cad pe o fereastra mai devreme, iar apoi m-am gandit cd, de
fapt, in situatia data, ar putea fi de preferat. Suntem la parter,
la urma urmelor.

Pe Georgiana o bufni rasul si apoi se simti imediat stan-
jenitd cd a scos un sunet atat de dizgratios.

— In fine, pe tine cine te-a tarat aici?

-0..

Georgiana isi drese vocea, caci i se uscase gatul dupa o
seara in care nu-si folosise glasul, ¢i comunicase in cea mai
mare parte dand modest din cap.

- Stau la unchiul si mitusa mea, familia Burton. Cred ca
sunt prieteni cu sofii Gadforth de ceva timp. Sunt minunati
domnul si doamna Burton, adauga ea grabita, vazind ci
Frances ridica din spranceana ei neagra, dar nu pot si-mi
explic gustul lor in materie de petreceri. Crede-mi ca, daci
mi-ar fi venit ideea cu fereastra, acum as fi pentru tine doar
un punct indepdrtat, care ar prinde vitezd in timp ce se ros-
togoleste la vale.

Frances rase. Lua paharul gol al Georgianei, il umplu cu
coniac, apoi i-1 dadu inapoi si ridica sticla, ca pentru un toast.

- Noroc - pentru familiile noastre monstruoase si pentru
numirul infinit de petreceri mult mai reusite pe care le ratdim
chiar in clipa asta! Fie ca prietenii nostri sa faci ravagii de
nedescris in locul nostru.

Georgianei nu i se pareau chiar monstruosi sotii Burton si,
data fiind actuala si nefericita sa lipsd de relaii, nu avea abso-
lut niciun loc mai bun in care sa se afle, dar consider ci e
nepoliticos s aduca vorba despre asta in acel moment, asa
cd-si ciocni paharul de sticla si trase o dugcd zdravana. Frances
oftd adanc, parand ca se scurge pe coloana de care se sprijinea,
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ca si cum n-ar fi existat cu adevarat pe lume un chin mai mare
decat sainduri un eveniment social sub‘asteptarile tale.

- Singura consolare initoatd povestea-asta-e faptul ca sta-
pana casei este 0 mare figurd. I-ai vazut rochia? E toatd din
satin roz si are un corset indoielnic. Aratd ca o sarlota de
capsuni pe care a ingfacat-o cineva si a strans-o. Imi inchipui
cd domnul Gadforth va fi nevoit s-o unga cu untura de gasca
mai tirziu ca s i-o poatd scoate.

Georgiana chicoti, aprinsa la fata din cauza atentiei pri-
mite sia coniacului, ceea ce parea ca o imboldeste pe Frances
sa continue. Tocmai descria mustata domnului Gadforth -
»ai vazut vreodata o veverifd strivita sub copitele unui cal?“ -
cAnd auzird clinchetul unui tacdm ciocnit de un pahar, dupa
care se mai domoli zarva din salon, semn cé se pregitea
cineva sa {ind un toast. Dandu-si ochii peste cap, Frances se
ridicd in picioare si-si netezi faldurile rochiei, strecurand cu
grija sticluta in saculeful de mana.

- Haide. Urmeaza sa planga de bucurie domnul Gadforth
si sa-si ofere trupul lumesc si sufletul nemuritor tatdlui meu
drept multumire pentru nenorocitul dla de tablou si s-ar
cuveni sa fiu acolo ca sa zimbesc si sa fac o reverenta - sau
mécar sa-1 impiedic, atunci cdnd va incerca sa-1 sarute pe gurd.

[i oferi un brat Georgianei si revenird in mijlocul petre-
cerii, parand in ochii tuturor niste prietene vechi si dragi si
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Intr-adevir, domnul si doamna Gadforth se aflau chiar

confidente apropiate.

in fata a ceea ce trebuie s fi fost Nenorocitul Ala de Tablou,
radiind cétre oaspetii lor si findnd strans niste pahare pline
ochi in méinile destul de transpirate. Acum nu mai reusea
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s-0 vada pe biata doamna Gadforth decat intocmai cum o
deserisese Frances si isi Indbusi.un hohot 'de ras cand'gazda
lorisi-aranja-stingaci-eorsajul-inaltindu-si;plinade nadejde,
pieptul spre cer. Frances rase si ea, fard a face absolut niciun
efort sa-si ascunda amuzamentul, apoi isi desprinse bratul
din al Georgianei si facu o plecaciune scurta, sarcastica,
in semn de bun-ramas, inainte de a traversa inciperea si a
se opri langa douad persoane care, dupd cum presupunea
Georgiana, erau domnul si doamna Campbell.

Simtindu-se deodata expusd, fird o noua prietena sau o
rudd dupa care sd se ascundd, Georgiana se indrepté spre
capdtul salonului, in timp ce domnul Gadforth isi drese gla-
sul si incepu sd vorbeascd. Nu auzi niciun cuvant din ceea ce
era sigurd cd a fost un monolog crancen; in schimb, ii privi
pe sotii Campbell.

Tatal lui Frances era un barbat prezentabil: inalt, cu tenul
alb si umerii largi, parul negru si o mustata atent pieptinata.
Era ceva impozant si aproape militiros in postura lui i avea
intiparit pe chip un zambet care, desi poate cd pélea un pic
pe masura ce discursul domnului Gadforth devenea mai
sonor si mai plin de entuziasm, nu a disparut niciodata. Si
sotia lui era inaltd si spectaculoasa, dar ea era zvelta, in timp
ce el era robust, iar pielea ei era foarte inchisd la culoare;
Georgiana se gandi ca trebuie sa fie din Africa, sau poate din
Indiile de Vest - fara indoiald dintr-un loc mult mai pufin
cenusiu decat Anglia. La prima vedere, nimeni nu parea s-o
priveasca in mod diferit, dar cand Georgiana se uitd din
nou, observd ca un domn care se atla doar la cativa metri
departare nu-si putea lua ochii de la doamna Campbell; o
servitoare care trecea cu o tava de bauturi se holbd de-a
dreptul. Era imbricata intr-o rochie somptuoasa din matase
bleumarin si avea buclele bogate si negre aranjate si fixate cu
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mdiestrie; colierul de la gatul ei era, fard indoiala, batut cu
dianmante veritabile;

Oricat de impeesionanii erau paringii einiciunul nu se
compara cu Frances.

Georgiana o vedea clar acum, caci era limpede cd doamna
Gadforth isi concentrase bugetul pentru luméanari numai si
numai in aceastd incipere. Rochia lui Frances avea o croiald
simpla, dar era impodobitd meticulos cu pietre, asa ca parea
cd sclipeste ori de céte ori era in bataia luminii. Obrajii ei
aveau 0 anumita stralucire care probabil cd le dddea impresia
de insufletire tinereascd tuturor celor care n-aveau idee ca
este, de fapt, efectul unor cantitati copioase de coniac frantu-
zesc. Ceva din ochii ei - cdprui-aurii, izbitor de luminosi in
comparatie cu tenul de chihlimbar inchis - te faceau sa pre-
supui cd tocmai i-a trecut prin minte ceva nemaipomenit de
amuzant. Totul, de la panglicile din par pana la posturd, era
insemnul unei bogatii de neimaginat si al unei elegante natu-
rale care decurge din ea. Georgiana simf{i de indatd cd e
nevrednicd de asemenea companie si in acelasi timp simti o
dorintd si mai staruitoare si mai disperatd sd o farmece pe
Frances si sd-i castige prietenia.

Intre timp, era limpede ci domnul Gadforth se apropie
de punctul culminant al discursului.

- Acest tablou minunat — aceastd splendidd opera de
artd - ne-a incununat cdminul si ma voi gandi cu mare drag
la nemaipomenit de binevoitorul meu prieten, mult stimatul
Lord Campbell, ori de cite ori ma voi uita la el.

Georgiana tresdri si aproape cd-si rasturna paharul pen-
tru a doua oard in acea seard, apoi trase cu ochiul inci o
data, uluitd, la parintii lui Frances - care pand la urma nu
erau domnul si doamna Campbell, ci Lord si Lady Campbell.
Se uitd din nou la Frances, care acum zambea de-a dreptul

16



